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Povzetek

Oddelek za madzarski jezik in knjizevnost je eden izmed 12 oddelkov na Filo-
zofski fakulteti Univerze v Mariboru, kjer je mogoce $tudirati madzarski jezik
in knjizevnost za delovanje na pedagoskem podrocju. Program se §iri tudi na
nepedagosko, torej hungarolosko podrogje. Prispevek na kratko orise 40-letno
obdobje oddelka. Poslanstvo in vloga Oddelka za madzarski jezik in knjiZzevnost
pomenita v slovenskem visokem Solstvu zelo kompleksno podrodje, predvsem
pa veliko odgovornost, saj poucevanje narodne skupnosti v materinséini in ma-
ternem jeziku ni le odraz njene preteklosti, temve¢ doloc¢a sedanjost in priho-
dnost njenega jezika, jezikovne rabe, jezikovno in kulturno identiteto.

Kljucne besede: Oddelek za madzarski jezik in knjizevnost FF UM, studijski
programi, lektorat madzar$¢ine, madzarski jezik, madzarska knjiZzevnost

Abstract — 40th anniversary of the Department of Hungarian Language and
Literature at the Faculty of Arts of the University of Maribor

The Department of Hungarian Language and Literature is one of the twelves
departments at the Faculty of Arts of the University of Maribor. It offers study
program on Hungarian language and literature for work in the pedagogical
field. The program also extends to the non-pedagogical field, i.e. Hungarian
studies. The contribution gives a brief outline of the Department over a 40-year
period. The reliance and role of the Department of Hungarian Language and
Literature in Slovenian higher education is a very complex area, and above all
a great responsibility, as teaching the national community in its mother tongue,
what isn't only a reflection of the past, rather it determines the present and fu-
ture of the community’s language, language use, linguistic and cultural identity.
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Absztrakt — A Maribori Egyetem Bélcsészettudomanyi Kar Magyar Nyelv
és Irodalom Tanszékének 40. évforduléja

A Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék egyike a Maribori Egyetem Bolcsészet-
tudomdnyi Kar tizenkét tanszékének. Magyar nyelv és irodalom szakos képzést
nyujt a tanarképzésben résztvevéknek, de képzési programja kiterjed a nem pe-
dagégiai teriiletre is, azaz a hungaroldgidra. A fenti irds rovid vazlatit adja a tan-
sz€k 40 éves multjanak. A Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék helye és szerepe
a szlovén felsGoktatdsban nagyon dsszetett, és mindenekelStt nagy felelésséget
jelent, hiszen rd hdrul a nemzeti koz6sség anyanyelvi oktatdsa, ami nem csak a
mult tiikre, de alapjaiban hatdrozza meg a kozosség nyelvét, nyelvhasznalatit,
nyelvi és kulturalis identitdsinak jelenét és jovojét.

Kulesszavak: Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék FF UM, képzési program,

magyar lektordtus, magyar nyelv, magyar irodalom

ddelek za madzarski jezik in knjizevnost Filozofske fakultete Univerze v Ma-

riboru (UM) je v studijskem letu 2020/2021 praznoval 40-letnico svojega

delovanja. Ob tem jubileju smo ponosno zakorakali v novo $tudijsko leto, a
zal praznovanja obletnice zaradi epidemioloskih razlogov nismo pripravili, smo ga pa
zamaknili na ¢as, ko bo laze izvedljivo, oziroma jo obelezujemo s tem kratkim orisom
delovanje oddelka od zacetkov do danes. Obletnica je dogodek, ob katerem se v kon-
tekstu sedanjosti, preteklosti in prihodnosti povzema rezultate, spominja pomembnih
dogodkov, analizira, ovrednoti procese, ki jih dozivljamo danes, prav tako se navede
zaznane ali ugotovljene pomanjkljivosti. Dejstvo je, da obletnice sicer zaobkrozujejo
doloceno obdobje, a odpirajo tudi prostor za prihodnost: za razmisljanje o tem, kako
dosledno naértovati procese prihodnjih let in desetletij. Tako je tudi v nasem primeru,
saj so naloga, poslanstvo in vloga Oddelka za madzarski jezik in knjizevnost v sloven-
skem visokem $olstvu zelo kompleksno podrocje, predvsem pa velika odgovornost, saj
poucevanje narodne skupnosti v materini¢ini in maternem jeziku ni le odraz njene
preteklosti, temve¢ doloca sedanjost in prihodnost njenega jezika, jezikovne rabe, je-
zikovno in kulturno identiteto.

Zacetki

Visokosolsko izobrazevanje madzarskega jezika in knjiZevnosti v Sloveniji je Ze $tiri-
deset let mozno na edini visoko$olski instituciji hungaristike v drzavi, na Oddelku za
madzarski jezik in knjizevnost Filozofske fakultete Univerze v Mariboru. Institucija
je sestavljena iz dveh enot: Lektorata madzarskega jezika, ki je bil ustanovljen leta
1966 in odtlej uspesno deluje, in Oddelka za madzarski jezik in knjizevnost, usta-
novljenega leta 1981. Oba sta bila ustanovljena na takratni Pedagoski akademiji z
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namenom, da bi avtohtoni manjsini, ki Zivi v Prekmurju, omogo¢ili univerzitetni $tu-
dij v maternem jeziku (vertikala je polna): na Lektoratu fakultativno, na Oddelku pa
kot redni studij madzar$¢ine. Izhajajo¢ iz tega se je izobrazevanje uciteljic/uciteljev
madzar$¢ine zacelo na Oddelku v studijskem letu 1980/1981: v stirisemestrskem pro-
gramu so $tudentke/Studenti lahko pridobili diplomo uciteljica/ucitelja madzar$éine v
osnovni $oli. Predstojnik oddelka je bil od decembra 1981 dr. J6zsef Varga, ki je bil na
tej pomembni funkciji do upokojitve septembra 1997. V studijskem letu 1985/86 je
s preoblikovanjem Pedagoske akademije v Pedagosko fakulteto dvoletno izobrazeva-
nje uditeljic/uciteljev za osnovno $olo nadomestilo univerzitetno izobrazevanje. Dvo-
smerni pedagoski studijski program Madzarski jezik in knjiZevnost je obsegal osem
semestrov in dva za absolventski staz. Tako pridobljena diploma je dala diplomantom
pravico do poucevanja tako v osnovni kot v srednji $oli z nazivom profesor/-ica ma-
dzarskega jezika in knjizevnosti. Pedagoska fakulteta je pod svojo streho zdruzevala
humanisti¢ne, druzboslovne in naravoslovne vede ter izobrazevanje uciteljic/uciteljev.
V Mariboru pa je tlela tudi Zelja po osamosvojitvi humanisti¢ne fakultete. Uresni-
¢ila se je v studijskem letu 2006/2007, ko se je Pedagoska fakulteta razdelila na tri
manjse, Pedagosko fakulteto, Fakulteto za naravoslovje in matematiko ter Filozofsko
fakulteto. Tako deluje sedaj pod okriljem Filozofske fakultete Oddelek za madzarski
jezik in knjizevnost, ki je v Studijskem letu 2008/2009 prvic¢ sprejel brucke in bruce
prvostopenjskih bolonjskih §tudijskih programov. Tudi zdaj, sredi izzivov 21. stoletja,
si Oddelek na eni strani prizadeva zagotoviti strokovno in metodolosko visoko uspo-
sobljene uciteljice/ucitelje madzars¢ine za dvojezi¢no izobrazevanje v Prekmurju ter
na drugi strani studentkam/$tudentom nepedagoskih studijskih programov zagotoviti
varne in zanesljive jezikovne in strokovne kompetence ter pozitivni jezikovni odnos,
ki ustreza novejsim zahtevam trga dela za uspesno kariero. Uspesno delovanje lekto-
rata v okviru Oddelka za madzarski jezik in knjizevnost velja pripisati dejstvu, da Od-
delek od zacetka delovanja ponuja vsem studentkam/studentom Univerze v Mariboru
moznosti izobrazevanja v madzarskem jeziku (maternem ali drugem) ter slovenskim
studentkam/$tudentom madzars¢ino kot tuji jezik.

Sedanji studijski programi

Univerza v Mariboru in Filozofska fakulteta kot mati¢na fakulteta izvajanja $tudija
madzarskega jezika in knjizevnosti v Sloveniji v izobrazevalnem sistemu Ze od leta
1981 skrbi in varuje ter razvija madzarski jezik kot jezik narodnostne manjsine v
Prekmurju. Dvopredmetni $tudijski program prve in druge stopnje Madzarski jezik s
knjizevnostjo sta edina programa studija madzarsc¢ine v Sloveniji, zato imata specifiko
in posebno poslanstvo. Program na eni strani $tudentkam/studentom z madzarskim
maternim jezikom omogoca studijsko okolje, ki je skladno z njihovimi jezikovnimi
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pricakovanji. Na drugi strani je ustvarjeno stimulacijsko okolje tudi za $tudentke/
Studente, ki imajo drug materni jezik in Zelijo pridobiti novo ali izpopolniti Ze prido-
bljeno jezikovno znanje. Pogoji za vpis so skladni z zakonodajo, $tevilo vpisnih mest
je sorazmerno glede na polozaj in status madzarskega jezika v Prekmurju (regionalni
uradni jezik) ter z naceli nadstandardne manjsinske politike v Sloveniji.

Dvopredmetni studijski program Madzarski jezik s knjizevnostjo omogoca di-
plomantom pridobitev specificnih strokovnih kompetenc na podro¢ju madzarskega
jezika in literature ter kulture madzarskega govornega prostora in izbranih splosnih
kompetenc ter jim omogoca nadaljevanje $tudija na dvopredmetnem pedagoskem
studijskem programu druge stopnje Madzarski jezik s knjizevnostjo. Studijska pro-
grama torej ponujata Sirok spekter interdisciplinarno naravnanih predmetov. Inter-
disciplinarnost se v prvi vrsti kaze v t. i. »mejnih znanstvenih podro¢jih« (npr. socio-
lingvistika, literarna teorija itd.). Jedro Studijskega programa predstavljajo predmeti,
ki pokrivajo temeljna znanja madzarskega jezika (zgodovina jezika in jezikovnega
sistema) ter madzarske in svetovne knjizevnosti, teorije in prakti¢nih znanj, vezanih
na umetnostna in neumetnostna besedila. Program namrec izhaja predvsem iz narave
hungaristike kot humanisti¢ne vede posebnega nacionalnega pomena in nastopa kot
odgovor na rastoce globalizacijske procese v sodobni druzbi: madzari¢ino uzavesca
kot materni, regionalni uradni jezik in jezik okolja; uzavesca vlogo in pomen madzar-
skega jezika in knjizevnosti kot temeljnih prvin nacionalne identitete; uzavesca vlogo
in pomen madzarskega jezika in knjizevnosti v odnosu do drugih nacionalnih jezikov
in knjiZzevnosti v sodobni globalizirani druzbi.

Znanstveno podrodje — studijskih programov in znanstvenoraziskovalnega dela
— Oddelka spada med nacionalne vede — hungaristika, zato se programi izvajajo kot
program materin$cine, saj je to edini nacin, da se v Republiki Sloveniji zagotovi ce-
lotna vertikala — od vrtca do univerze — izobrazevanja avtohtone madzarske skupno-
sti. Studijski program je edini, ki v slovenskem visokogolskem prostoru poleg studija
madzar$¢ine — madzarskega jezika in literature; jezika, ki je hkrati jezik avtohtone
manjsine in jezik sosedov — ponuja tudi dodatno izobrazevanje v tem jeziku. Kaj-
ti eden izmed ciljev Oddelka je spoznanje, da sta ve&jezi¢nost in multikulturalizem
prihodnost Evrope in modernega ¢loveka, zato v duhu tega spoznanja posreduje zna-
nja Studentkam/$tudentom iz madzarskega jezika in knjizevnosti. Izhajajoc iz tega si
prizadevamo za vkljucitev §tudentk/studentov (bodocih uéiteljic/uciteljev) dvojezic-
nih $ol neposredno v studijski proces hungaristike na Filozofski fakulteti Univerze
v Mariboru. S tem namenom v okviru akreditiranega programa ponujamo izbirne
predmete in lektorske vaje na razli¢nih zahtevnostnih stopnjah tudi $tudentkam/stu-
dentom drugih fakultet, ki prihajajo z dvojezi¢nega podro¢ja in bi se radi zaposlili
v $olah z dvojezi¢nim poukom, predvsem to velja za $tudentke/Studente Pedagoske
fakultete UM. Studentke/studenti razrednega pouka in predsolske vzgoje, ki studirajo
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na Pedagoski fakulteti UM, in se zaposlujejo na dvojezi¢nih $olah ter v vrtcih, so
brez primernega jezikovno-strokovnega znanja in kompetenc iz madzarskega jezika,
zato jim Oddelek od same ustanovitve ponuja moznost, da v okviru izbirnih ali do-
datnih predmetov med rednim $tudijem pridobijo ustrezno znanje za poucevanje na
dvojezi¢nih Solah in vrtcih. Taka moznost — ki seveda ni obvezna — prinasa v dvoje-
zi¢ni slovensko-madzarski prostor dodano vrednost z dodatnim jezikovno-kulturno-
-strokovnim znanjem, s pridobljenimi kompetencami pa pripomore k dvigu izvajanja
modela dvojezi¢nosti tudi v praksi. U¢iteljice/ucitelji razrednega pouka in strokovnih
predmetov — ¢e madzarski jezik le ni njihova druga $tudijska smer — se torej v Repu-
bliki Sloveniji izobrazujejo v slovenskem jeziku. Iz prakse sledi, da imajo uciteljice/
uditelji znanje madzariCine iz dvojezi¢ne osnove in srednje Sole (Ce so se v teh $olah
izobrazevali). Da uéencev in dijakov ne bi izobrazevali zgolj na osnovi osnovno- in
srednjesolskega znanja madzarscine, jim je, kot receno, v ¢asu $tudija dana ta moznost.
Ker gre za zahtevno in pomembno (strokovno) jezikovno spretnost, je kljuéno, da se
studentke/studentje Ze med $tudijem na prvi (pa tudi na drugi) stopnji o tem ustrezno
izobrazijo in se usposobijo za to dejavnost.

Nadgradnja sedanjih $tudijskih programov je vkljucitev smeri Hungaristika v
slovenski visokoSolski prostor, torej madzarscine kot tujega jezika, za vse bodoce §tu-
dentke/studente, ki bi se madzar$¢ino uéili kot tuji jezik. Ustvarjamo torej smer, ki je
prisotna v skoraj vseh evropskih visoko$olskih ustanovah/fakultetah. Hungaristika je
edini prvo- in drugostopenjski studij madzar$¢ine kot tujega jezika v Republiki Slo-
veniji, s katerim si §tudentke/$tudenti pridobijo moznost $tudija madzarskega jezika,
ki je eden izmed uradnih jezikov EU in hkrati jezik sosedov. S tem Oddelek za ma-
dzarski jezik in knjizevnost Filozofske fakultete Univerze v Mariboru k slovenskemu
visokemu $olstvu bogato dodatno prispeva. Studijska smer Hungaristika studentkam/
Studentom namre¢ omogoca pridobitev strokovnih kompetenc na podro¢ju humani-
sti¢nega jezikoslovja ter literature in kulture madzarsko govorecega prostora.

Sklep

Kaj je torej oddelek za madzarski jezik in knjizevnost Filozofske fakultete Univerze
v Mariboru? Ni zgolj samo sluzba za profesorje in Studijski program za Studentke in
Studente, temve¢ je mnogo vec. Je duhovna in znanstvena delavnica, ki svoje znan-
stvenoraziskovalno in pedagosko podrocje pokriva kot del mednarodnih in domacih
znanstvenih (raziskovalnih) mreZ z nacionalno odgovornostjo, kar ima vpliv na du-
hovno podstat oZje in $irSe skupnosti.

Vse to dosega, ker sledi spremembam danega znanstvenega podrodja dinami¢no,
pluralno in v $irem kontekstu.



